
Глава 81 «Установка мечты Отаку»

«Ар-аромат?»

Удивленный голос Спирит ошеломил всех присутствующих.

Коко задалась вопросом, что имела в виду ее близкая подруга: «Ты имеешь в виду цветы или
что?»

Спирит покачала головой: «Нет, это аромат вареного мяса».

«Ссс-»

«Мясо?»

Самой идеи этого предложения было достаточно, чтобы у всех по коже поползли мурашки, а
почему бы и нет? Это место было под землей, выставка вымерших существ, как кто-то мог
жарить здесь мясо?

Сун безнадежно обратилась к своей подруге: «Дух, ты, должно быть, слишком голодна, поэтому
у тебя галлюцинации. Это не то место, где можно шутить».

Однако следующий комментарий Мьюзик заставил всех нервничать: «Сестра Сун, кажется, я
тоже чувствую это».

«Да, это определенно запах жареного мяса, и он становится сильнее». — говорит Лун Цзю, ее
глаза внезапно замирают, а тело напрягается. Понизив голос до шепота: «Он идет с той
стороны».

К этому моменту многие члены группы уже могли уловить запах, так что они больше не
сомневались в этой идее.

«Кто-то серьезно жарит здесь мясо!»

«Ни за что, в этом подземном мире есть кто-то еще?!»

«Как вдруг все стало так жутко? Жарить мясо умеют только люди, верно?

«Что это за хрень? БЛЯДЬ, это слишком страшно!»



Окно чата в прямом эфире внезапно заполнилось вопросами и комментариями о том, как они
напуганы — некоторые зашли так далеко, что предположили, что вокруг водятся призраки.
Однако был один комментарий, который правил ими всеми. Вспыхивая ярким золотым цветом,
он доминировал на экране у всех на виду.

Великий старейшина династии Дахан: «Все внимание, защитите госпожу Сун любой ценой!»

«Святая корова, когда же Великий старейшина присоединился к нам в прямом эфире?!»

«Разве это не ожидается? Это прямая трансляция Чу Юня! Я бы больше удивился, если бы
большие боссы этого не увидели!»

«Вы слышали, люди Великого Старейшины, защищайте Сун любой ценой! О, мама, у меня
мурашки по коже, когда я думаю о том, что будет».

……

В то время как всех нервировала мысль о том, что где-то скрывается еще одна вечеринка, Сун
вдруг кое о чем подумала: «Это может быть мой муж!»

Не дожидаясь, певец бросился на запах.

«Подождите, осторожнее, миссис Сун!» Вздрогнув от резкого поворота, Ли Тяньлун и
остальные его агенты также бросились вперед, опасаясь несчастного случая.

По мере того, как группа приближалась к источнику, запах также усиливался, пока клубы
дыма не стали видны в воздухе. Это зрелище заставило их всех затаить дыхание в ожидании
того, что их ждет.

Несколько мгновений спустя.

В живых кадрах появляется небольшая вилла.

За пределами виллы есть костер с решеткой над пламенем, а рядом с ним стоят кастрюли и
сковородки с четырьмя силуэтами, сгрудившимися вокруг костра.

Еще мгновение спустя.

Силуэты постепенно становились четче до такой степени, что можно было различить лица.
Другая сторона тоже заметила пришельцев и быстро повернулась к ним лицом.



Бесчисленное количество людей забыли дышать в эту секунду. Даже Ли Тяньлун и его
подчиненные невольно замерзали из-за невидимой силы, называемой красотой.

«Феи, они феи! Аааа, я схожу с ума!»

«Как может быть на свете такая красивая девушка? Я умираю!!!»

«Красота настолько захватывающая, что я не могу дышать. Это бесчеловечно, насколько они
красивы. Я не могу использовать слова, чтобы описать то, что я вижу. Пожалуйста, просто
позвольте мне быть собакой и лизать их ботинки!»

……

Комната прямого эфира прямо взорвалась.

Даже в эпоху искусственных красот, когда скальпелем можно было вырезать любые очертания
и очертания, эти дамы, только что попавшие в камеру, находились на другом плане
существования. Нет ничего похожего на них. Такой чистый, безупречный и естественный, это
действительно работа богов, чтобы создать что-то настолько совершенное. Достаточно было
простой улыбки, чтобы мужчины пошли за них на войну.

Вот так первоначальный зоркий настрой и настороженность были сметены успокаивающим
контуром этих фей. Такая красота не может быть злой внутри, правда, ПРАВДА?!

И как бы в ответ на эту беду зрителей четыре феи одновременно слабо улыбнулись в камеру.
Но, конечно же, они улыбались не пускающей слюни публике, а Сун, которая оказался в том
же направлении.

Подойдя к певице вместе, феи грациозно поклонились, приветствуя даму: «Ваши верные
служанки приветствуют Госпожу».

«Слу-жанки?!»

«Эти четыре сказочных существа называют себя служанками?!!!»

Сказать, что у мужчин во всем мире была пена во рту, было бы преуменьшением. Черт возьми,
те, у кого была одержимость слугами, буквально прыгали вверх и вниз, как лягушки, которым
вводили стероиды. По их мнению, это был величайший дар небес, потому что это равносильно
признанию их фетиша!

Сун, с другой стороны, выглядела ошеломленной тем, как к ней обращаются: «Ты меня
знаешь?»



Одна из женщин сказала: «Учитель показал нам портрет госпожи».

Совершенно очевидно. Судя по этому ответу, вы все слуги, работающие на Чу Юня. По этой
причине Сун не могла не чувствовать, как бьется ее сердце.

Надутое лицо из-за внутренней зависти: «Как тебя зовут?»

«Меня зовут Весна».

«Меня зовут Лето».

«Мое и есть Осень».

«Меня зовут Зима».

Четверо ответили один за другим, но их ответ был не меньше, чем ядерная бомба, брошенная
каждому в сердце. Это делает их онемевшими.

«ДЕРЬМО! ДЕРЬМО! ДЕРЬМО! Моя голова вот-вот взорвется! Он лопнет, как попкорн!»

«Мне было интересно, как они могут быть такими красивыми, оказывается, это четыре
легендарные красавицы из истории!»

«Только Чу Юнь может сыграть что-то подобное. Он не только собрал всех этих
доисторических существ, но и четырех великих красавиц истории. УХ ТЫ!!»

«Он превратил четырех великих красавиц в своих служанок… Как мужчина, я мог бы умереть
счастливым, если бы у меня было такое состояние».

«Современные красоты и древние красоты, победа в двойном действии. Как ему пришла в
голову эта идея? Часть меня хочет убить его за то, что ему так повезло, но другая часть хочет
быть на его месте!»

«Я ненавижу себя только за то, что не являюсь вором Чу!!!»

«Чу Вор ужасен!»

……

Го Минда и его коллеги-эксперты прямо сейчас отвисали челюстями и долго не могли



сомкнуться. Они рассчитывали изучать древних существ, а не живых и ходячих людей из
истории!

«Вы… вы все действительно люди из древних времен»? — неловко спрашивает Го Минда.

«Ммм, мы все пришли из прошлого. Это Хозяин послал Ярве спасти нас»— Весна надевает
свою цветочную улыбку и машет железному костюму: «Джарвис, это было давно».

Джарвис машинально отвечает: «Это действительно было давно, мисс Спринг».

«Этот……»

Ли Тяньлун и Фан Гофэн переглянулись и обменялись одними и теми же мыслями.

Фан Гофэн проанализировал: «Похоже, у Чу Юня есть машина времени, но мир, в который он
отправился, отличается от нашего параллельным миром. Если бы он этого не сделал, наша
история изменилась бы, и мы бы не знали историю так, как знаем ее сейчас».

Ли Тяньлун не знал, смеяться ему или плакать: «Этот мальчик действительно не различает
людей и вещи. Он соберет их всех в свою коллекцию».

Спирит, Мьюзик и Коко уставились на четырех легендарных красавиц. Без
предусмотрительности они начали хмурить лбы от разочарования из-за чувства поражения.

Зять более кокетлив, чем ожидалось.

Как мы должны соблазнить его, когда вокруг него такие красотки? Вероятно, у него
достаточно антител, чтобы сопротивляться чему угодно!

«Хозяйка, обед почти готов, почему бы тебе и твоим друзьям не отведать?» Весна почтительно
поклонилась и выдала приглашение.

Сун сразу же почувствовала, как ее дернули за рукав. Обернувшись, ее взгляд упал на ее
подругу Спирит, которая явно жаждала еды с этой слюной.

На самом деле не только Спирит пускает слюни, но и все остальные, кто был очарован этим
ароматом.

Сун кивнул: «Мммм, тогда нам придется тебя побеспокоить».

Без труда четыре красавицы убрали со стола, словно привыкли к такой работе.



«ке, ку, ке…»

Из костра постоянно доносились потрескивающие звуки, горящие с шипящим шумом,
соблазнявшие вкусовые рецепторы этих гостей. Судя по тому, что группа могла видеть, это
огромный хвост, который жарят на открытом огне.

Профессор Гэн смотрел на самого пристального из группы, потому что он нашел его странно
знакомым, пока что-то не ударило его….

«Почему это похоже на хвост тираннозавра?!»

http://tl.rulate.ru/book/72360/2303742


